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Arende: — Omrdstningsresultat

— EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om &ndring
av forordning (EU) nr 1303/2013 vad galler ytterligare medel och
genomférandebestammelser for att tillhandahalla stéd for framjande av
krisreparation i samband med covid-19-pandemin och dess sociala
konsekvenser och for férberedande av en gron, digital och resilient
aterhamtning av ekonomin (React-EU)

= Antagande av lagstiftningsakten

= Resultatet av det skriftliga forfarande som avslutades
den 22 december 2020

Omrostningsresultatet for den ovanndmnda lagstiftningsakten aterfinns i bilaga 1 till denna not.

Referensdokument:

PE-CONS 58/20
Beslutet att tillimpa skriftligt forfarande antogs av Coreper
den 18 december 2020.

Uttalanden och/eller rdstmotiveringar aterfinns 1 bilaga 2 till denna not.
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BILAGA 1

Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
Item: 2020/0101 (COD) (Document: §8/20)
Voting Rule:  qualified majority
Subject: REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation
(EU) No 1303/2013 as regards additional resources and implementing arrangements to provide
assistance for fostering crisis repair in the context of the COVID-19 pandemic and its social
consequences and for preparing a green, digital and resilient recovery of the economy (REACT-EU)
Vote Members Population (%) .
v Sitting date: 22/12/2020
[O) Yes 27 100% _
Final result
No 0 0%
Abstain 0 0%
Not participating 0
Total 27
Member State Weighting Vote Member State Weighting  Vote
I}l BELGIQUE/BELGIE 256 [O)] | LETUVA 062  [O)
E SbIrAPUS 156 | [O) = LUXEMBOURG 014 | [O)
i — :
s CESKA REPUBLIKA 235 [O] == MAGYARORSZAG 218 | [O)
& = DANMARK 130  [O] | W MALTA 011 | [0}
[ |
B DEUTSCHLAND 1854  [O]  omm NEDERLAND 380  [O)
. EESTI 030 [0] = GSTERREICH 198  [O)
§ | &RENRELAND 1,10 [O] gl POLSKA 849  [O)
EE EAAALA 240 [O] |Gl PORTUGAL 230  [O)
S ESPANA 1040  [0] | ] RoMANIA 434 | [O)
I} FrRANCE 1498 [O] s SLOVENIA 047 | [O)
= HRVATSKA 091 [O] i sLoveENsko 122 | [O)
B JmAua 1365 [O) == suomIFINLAND 123 | [O)
- K'YnPox 020 [0O] S SVERIGE 229 | [O)
=
o LATVIJA 043  [O)

* When acting on a proposal from the Commission or the High Representative, qualified majority is reached if at least 55 % of
members vole in favour (15 MS) accounting for at least 65% of the population

For information: http-#www.consilium.europa.ewpublic-vote
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BILAGA 2

Uttalande frin Polen

Jamstalldhet mellan kvinnor och mén stadfasts i Europeiska unionens fordrag som en
grundlidggande rittighet. Polen garanterar jamstélldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det
polska nationella rittssystemet i dverensstimmelse med internationellt bindande
méinniskorittsinstrument samt inom ramen for Europeiska unionens grundliggande viarden och
principer. Av dessa skidl kommer Polen nir det giller formuleringar som innefattar termen ’kon” att

tolka detta som jamstilldhet mellan kvinnor och mén i enlighet med artikel 8 1 EUF-fordraget.

Nér det géller skdl 7 anser Polen dessutom att anvandningen av villkorlighetsordningen for skydd
av unionens budget inte far leda till att fordragen, och sdrskilt det forfarande som faststills i
artikel 7 1 EU-fordraget, kringgds, och den far inte heller inkrdkta pa Europeiska rédets behorighet

att enhilligt sla fast att rittsstatsprincipen har dsidosatts.

Uttalande frin kommissionen

Uttalande om skél 6

Kommissionen beklagar att Europaparlamentet och radet har enats om att klimatutgiftsmalet anges 1
ett skdl 1 stéllet for att faststéllas som ett réttsligt bindande mal i en artikel. Kommissionen anser att
detta inte ger de lampliga rittsliga medel som kommissionen behdver for att sidkerstélla att React-
EU-medlens bidrag nar den faststillda nivan for det sammanlagda klimatbidragsmal som faststillts
for den flerériga budgetramen och Next Generation EU tillsammans, i enlighet med punkt 15 1 det

interinstitutionella avtalet.
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